RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA
SW. STANISEAWA KOSTKI

W stuzbie Bogu i Polonii od 1912 roku « Pod opiekq Ksiezy Zmartwychwstancow

8 Saint Ann Street
Hamilton, ON L8L 6P8

Tel: 905-544-0726 Fax: 905-544-8783
Email: stankostka@cogeco.ca
www.stankostka.ca

Proboszcz / Pastor
ks. Michat Kruszewski, C.R.
fr.michal.cr@gmail.com

Wikariusz / Associate Pastor
ks. Henryk Krajewski, C.R.

Kancelaria Parafialna / Parish Office
Ms. Sylvia Panczyk

Poniedziatek — Monday: Zamknieta/Closed
Wtorek, Czwartek - Tuesday, Thursday:
9:00 - 13:00; 13:30 - 16:00

Sroda - Wednesday:

9:00 - 13:00; 14:00 - 18:00

Pigtek - Friday: 9:00 - 13:00

Niedzielne Msze Sw. / Sunday Masses
Sobota / Saturday: 17:00 PL

Niedziela / Sunday:

8:00 PL, 9:30 EN, 11:00 PL

12:45 PL — Msza Rodzinna / Family Mass
with Children’s Liturgy Program in English

Msze Sw. i Nabozeristwa w tygodniu /

Weekday Masses and Devotions
Poniedziatek / Monday: 7:30 Msza / Mass

Witorek / Tuesday: 7:30 Msza / Mass

Sroda / Wednesday: 7:30 Msza / Mass
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustajacej
Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual Help
18:40 Msza w Intencjach Zbiorowych /
Multiple Intentions Mass

Czwartek / Thursday: 7:30 Msza / Mass

Pigtek / Friday: 7:30 Msza / Mass
Pierwsze Pigtki: po mszy - Adoracja, Litania
i Akt Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: after mass - Adoration, Litany
and Act of Consecration to the Sacred Heart
of Jesus

17:30-18:30 Adoracja Najswietszego Sakramentu

i Koronka do Mitosierdzia Bozego / Adoration of the

Blessed Sacrament and Chaplet of the Divine Mercy
Pierwsze Pigtki: dodatkowo Litania i Akt
Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: additionally Litany and Act of
Consecration to Sacred Heart of Jesus

18:30 Msza / Mass

Sobota / Saturday: 7:30 Msza /Mass
Pierwsze Soboty: po mszy - Adoracja, Litania
Loretariska i Akt Oddania sie Matce Bozej.
First Saturdays: after mass - Adoration, Litany
of Loreto and Act of Consecration to the
Blessed Virgin Mary

Postuga Chorym i Umierajgcym /

Ministry to the Sick and Dying

W razie potrzeby wizyty ksiedza u chorego lub
umierajgcego prosze dzwonié¢: 905-544-0726.

Jedli potrzeba jest nagta, a ksigdz jest w danym
momencie poza parafig, pielegniarka powiadomi
ksiedza, ktory jest ,On Call” w danym szpitalu.

In case of Emergency for a sick or dying person, please
call: 905-544-0726.

If the priest happens to be out of the parish at that
time, a nurse will call the “Priest on Call” at the given
hospital.

Spowiedz / Confessions

Poniedziatek - Sobota / Monday - Saturday 7:00 - 7:20
Sroda / Wednesday 17:30 - 18:20

Sobota / Saturday 16:00 - 16:40

Pierwszy Pigtek / First Friday 17:30 - 18:15

Chrzty / Baptisms

2-ga Niedziela miesigca 14:00 PL - Wiecej informacji na
naszej stronie.

4th Sunday of the month 2:00pm EN - See our website
for more details.

Sluby / Weddings

Prosimy zgtaszac sie do kancelarii na rok przed slubem.
Wiecej informacji na naszej stronie.

Please contact the Parish Office one year prior to the
wedding. See our website for more details.

Pogrzeby / Funerals

Prosze skontaktowac sie z wybranym domem
pogrzebowym, ktory uzgodni szczegdty pogrzebu.
Please contact the funeral home of your choice to
make arrangements.

Kaptanstwo & Zycie Zakonne /

Priesthood & Religious Life

Ks. Michat z checig odpowie na Twoje pytania

i pomoze Ci w rozeznaniu powotania. Wiecej
informacji na naszej stronie.

Father Michat will be more than happy to speak with
you, answer any of your questions and accompany
you in your discernment. More info on our website.

Hostie Niskoglutenowe / Low Gluten Hosts
Dostepne —w zakrystii przed Msza.
Available — upon request prior to Mass.
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Woynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking
Jedli chcielibyscie Paristwo wynajac sale parafialng na
przyjecia i imprezy okolicznosciowe, prosimy o kontakt
z kancelaria.
If you wish to inquire about using our Parish Hall for
any of your upcoming functions, please contact the
Parish Office.

Nowi Parafianie / New Parishioners

Witamy w naszej wspolnocie parafialnej!
Zarejestrowanie sie w naszej parafii ufatwi Paristwu
zatatwienie wielu formalnosci zwigzanych z przyjeciem
pewnych sakramentéw (np. chrztu czy slubu),
dokumentoéw potrzebnych poza parafig, a takze
wystawieniem tax receipt. Rejestracji mozna dokonac
online, w kancelarii lub wzig¢ formularz z tytu kosciota.

Welcome to our parish community! Parish registration
simplifies the process of receiving sacraments such as
baptism or marriage, obtaining any documents you
may need, and receiving a tax receipt for your
contributions.

Registration can be completed online or at the parish
office during regular office hours. Parish registration
forms are also available at the back of the church.

Akta Parafialne / Parish Records

Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o wszelkich
zmianach danych naszych parafian — zmiana adresu,
telefonu, itp.

Our parish records are very important. We try to keep
them up to date. Please advise the parish office of any
changes — address, phone number, etc.

Spadki / Bequests

Codzienne funkcjonowanie naszej parafii uzaleznione
jest catkowicie od Waszych datkéw. Pamietajmy

0 naszym kosciele w testamencie.

The everyday functioning of our parish relies entirely
on your donations. Please remember our church in
your will.

Kawiarenka / Parish Café
Zapraszamy w kazda niedziele miedzy 8:00 a 14:00.
Open each Sunday 8 am—2 pm .

Rady / Councils
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com
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22. grudnia 2019 — IV Niedziela Adwentu

INTENCJE MSZALNE
Poniedzialek, 23. grudnia
7:30 1T Rozalia i Wladystaw Zurakowski oraz zmarli
z rodziny Zurakowski i Boron [corka z rodzina]
Witorek, 24. grudnia
20:00 Pasterka Rodzinna
24:00 Pasterka
Sroda, 25. grudnia  Uroczystosé Narodzenia Pariskiego
8:00 O bl. Boze dla Zgromadzenia Zmartwychwstancow
9:30 For God’s blessing on the parishioners of St. Stan’s
Parish
11:00 O bt. Boze dla chorych, samotnych, niepelno-
sprawnych i starszych naszej parafii
12:45 O bl. Boze dla dzieci i mlodziezy naszej parafii
Czwartek, 26. grudnia sw. Szczepana, pierwszego meczennika
9:00 T Tadeusz Zychowicz [zona]
11:00 O zdrowie i bl. Boze dla Haliny i Jozefa Ku$ w 35-ta
rocznice Slubu [dzieci]
Piatek, 27. grudnia  sw. Jana, apostota i ewangelisty
7:30 T Albin Wypyszynski w 10-t3 rocznice $§mierci
[Teresa z rodzina]
18:30 T Edmund Angielczyk [Zona]
Sobota, 28. grudnia swietych Mlodziankéw, meczennikéw
7:30 O bl. Boze dla Tomasza i Danielle [Mama]

Liturgia Niedzieli — Swigtei Rodziny Jezusa,
Maryi i Jozefa
17:00 TT Stefania i Stefan Ral

Niedziela, 29. grudnia
8:00 Missa Pro Populo (za parafian)

9:30 T Jozef Ksiadzyna [Zona i corki]

11:00 TT Feliks Draus w 20-t3 rocznice $§mierci oraz zmarli
rodzice z obojga stron [Zona, dzieci, synowa]

12:45 T Rozalia Wilczynska [rodzina Pytel]

[M.A. Karczmarczyk]

22. — 29. grudnia / December 22"d — 2g9th 2019

LEKTORZY SZAFARZE EUCH.
22 XTI
17:00 G. Charczuk/E. Weglarz T. Woloch
8:00 A. Koper / J. Kopanski J. Zurek
9:30 R. Armacinski / E. Wrobel C. Gula

11:00 L. Czaplinski/L. Czaplinski
12:45 E. Olszak / R. Ziemba

S. Galus / M. Pielaszek
K. Pogoda / J. Baranowski

24. XII

20:00 J. Grzegorczyk /L. Czaplinski
24:00 R. Woloch/S. Szarek

J. Zurek / B. Gut

C. Gula / D. Pogoda /

J. Baranowski / J. Skrzat
25. XII
8:00 H. Kobel / B. Bratos

9:30 K. Elzbieciak / S. Bryl
11:00 S. Gut / A. Weglarz

12:45 M. Lemanski / G. Charczuk

26. XII

9:90 F. Kasek / R. Ziemba
11:00 J. Wiech / S. Bledowski

29, XII

L. Prusko / E. Prusko

M. Slivinska / K. Pogoda
E. Pawlowski / L. Czaplinski
J. Wiech / S. Galus

A. Skrzat / J. Skrzat
D. Klepa / M. Pielaszek

17:00 G. Charczuk/E. Weglarz T. Woloch
8:00 A. Koper / J. Kopanski J. Zurek
9:30 R. Armacinski / E. Wrobel C. Gula

11:00 L. Czaplinski/L. Czaplinski

- S. Galus / M. Pielaszek
12:45 E. Olszak / R. Ziemba

K. Pogoda / J. Baranowski

TACA / COLLECTION:
Dec. 15. grudnia: $6855.55  Building Fund: $925
Bég zaplaé za Waszq ofiarnos$é!  Thank you for your generosity!

Kopertki na rok 2020
sq juz do odebrania w sali parafialne;j.
2020 Envelopes
are available for pick-up in the Parish Hall.

Stowo na Niedzielg...

Przygotowujemy sie na Swieto Narodzenia naszego Pana,
Jezusa Chrystusa, prawdziwego czlowieka z ludzkim
rodowodem, a jednoczes$nie prawdziwego Boga, ktory
powstajqgc z martwych zwyciezyl smieré i grzech. Jego
postannictwo wyraza imie Emmanuel, Bég z nami. Wiara
w Boze wcielenie jest wiec nie tylko przyjeciem za pewnik
okreslonej prawdy teologicznej, lecz przekonaniem,

ze wszechmocny Bog na zawsze opowiedzial sie po naszej
stronie 1 ze takze dzi$ obdarza laskq i pokojem tych
wszystkich, ktorzy Go szczerze szukajq.

Zawiadamiany, ze kancelaria Parafialna
bedzie nieczynna od 23. grudnia do 1. stycznia wlacznie

Ofiary na Rok — 2019 — Donations
Ostatni dzien otwarcia biura parafialnego przed koficem
roku to piatek 20. grudnia. Wszelkie indywidualne ofiary
na rok fiskalny 2019, powinny by¢ zlozone przed tym
terminem (nie dotyczy ,tacy” niedzielnej i §wiatecznej).

We inform you that the final day to submit any individual
donations through the Parish Office intended

for the 2019 tax year is Friday, December 20t 2019.

Parish office will be closed for the remainder of the year.

Church Bulletin Advertising

Liturgical Publications will be setting up the advertisements
for our church bulletin. The advertising will begin in
February 2020 and supports the bulletin service. Please
support the bulletin and advertise your product or service.
Call Liturgical Publications at 1-800-268-2637.

(Please do not call the Parish Office).

Przypominamy, ze ksieza regularnie odwiedzaja chorych
z sakramentami. Prosimy o zglaszanie dzi$ w zakrystii
chorych, ktorzy chcieliby by¢ odwiedzeni przed §wietami.
We remind everyone that our priests regularly visit the sick
with the sacraments. Please talk to a priest after today’s Mass

to arrange for a visit before Christmas.
K¥*

Young Adults Faith Formation
Our next meeting will take place TODAY, December 2204, at
7:30pm. Schedule for 2020: January 12th, February 16th,
March 15, April 19th; May 17th, June 14th.

* %%
Nowy Kalendarz Parafialny na 2020 rok jest juz goto-
wy. Mozna go naby¢ w zakrystii lub kawiarence w cenie $5
(wyprodukowanie jednego to koszt $4). Zachecamy do
nabycia - znajdziemy w nim m.in. informacje o wydarze-
niach w parafii w Nowym Roku. Okladke i poszczegolne
miesiace zdobia zdjecia z naszej pieknej Swiatyni.
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December 22", 2019 — Fourth Sunday of Advent

Zyczenia Swiqteczne
Wszystkim Parafianom, go$ciom i odwiedzajacym nasza
parafie zyczymy wesolych, zdrowych i blogostawionych
Swiat! Niech nowonarodzony Bog zagosci na stale

w naszych rodzinach — nie tylko teraz, ,,od §wieta”, ale niech
bedzie obecny wsrod nas przez wszystkie dni Nowego Roku.
Podnies reke, Boze Dziecie, blogostaw Ojczyzne milq... dom

nasz i majetnosé calq... i wszystkie wioski z miastami...
a Stowo Cialem sie stalo i mieszkalo miedzy nami!

Od wrzes$nia ruszyl cykl ,,katechez dla dorostych”
opowiadajacych o réznych zagadnieniach naszej wiary.
Spotkania odbywaja sie beda w jezyku polskim w kazdy
pierwszy piatek miesigca po wieczornej Mszy $wietej.
Spotkania prowadza polscy ksieza pracujacy w naszej
Diecezji... i nie tylko.

Pigta juz katecheza odbedzie sie w pierwszy piatek
Nowego Roku, tj. 3 stycznia, po wieczornej Mszy Swietej
w sali parafialnej. Temat Modlitwa w zyciu chrzescijanina
przedstawi ks. Wojciech Kuzma. Zapraszamy juz teraz!

Rozklad Mszy Swiatecznych / Christmas Schedule

Wtorek, 24. grudnia / Tuesday, December 24th
20:00 Pasterka Rodzinna, 24:00 Pasterka
(koncert koled ok. godz. 23:15)

Sroda, 25. grudnia / Wednesday, December 25th
8:00, 9:30 (ENG), 11:00, 12:45

Czwartek, 26. grudnia / Thursday, December 26th
9:00111:00

Wtorek, 31. grudnia / Tuesday, December 315t
18:30 Msza i Nabozenstwo na Zakonczenie Roku

Sroda, 1. stycznia / Wednesday, January 1
10:00 Msza — uroczyst. Swietej Bozej Rodzicielki Maryi
18:30 Nowenna i Msza w int. zbiorowych (uroczysto$c)

BAZAR 2019

Dziekujemy bardzo serdecznie wszystkim, ktorzy przyczynili
sie do sukcesu naszego kolejnego bazaru, w szczegolnos$ci
Paniom i Panom, ktorzy spedzili caly tydzien przed tym
wydarzeniem przygotowujac wszystko w sali parafialnej do
pozna w nocy, a takze sprzatajac po wszystkim. Dziekujemy
wolontariuszom, ktorzy pracowali w dniu bazaru sprzedajac,
gotujac, sprzatajac, liczac... dogladajgc wszystkiego. Bez
Waszej ofiarnoSci Bazar i jego sukces nie bylyby mozliwe.
Bog zaplaé w imieniu wszystkich parafian! Tegoroczny
calkowity przychdd na czysto, po odliczeniu wydatkow,

to $15,299.67. Dziekujemy rowniez bardzo serdecznie
wszystkim parafianom, ktorzy ofiarowali co$ na sprzedaz
lub jako nagrode, a takze tym, ktorzy ofiarowali fundusze.
Szczegblne podziekowania dla firm, organizacji i oséb
prywatnych za ich wsparcie:

Super Sausage, Lococo’s, Foodland, Fortinos at Eastgate,
Roma Bakery, Donna’s Fashion, Goldren Grain Bakery,
Swiss Chalet, Nella Cutlery, TD Bank, CIBC, Terra Nursery,
Pelmen Pierogy, Punjab International, Polfix, Kolo Polek,
No Frills, Chester Orzel, Fashion House, Grand Academy,
Polish Canadian Federation of Women, Goplana-Wawel,
Costco, Dr. Raymond Kanoza, Dr. Bob Zariczniak, Auto
Repair Diagnostic, Total Physio, Dr. E. Rajczak, Polimex,
Home Hardware, Szpiech Ellis Skibinski, Ela Oleszczuk,
Dr. Ewa Gwardjan, Roman Barski Transport, Patel Kumar,
Dr. Derek Sorokowski, Martin Mazza, Satellite Flowers,
Lakehouse Restaurant, Smith’s Funeral Home, Eva’s Spa,
Staropolskie Delikatesy, Stoney Creek Oral Surgery,
Acumen Insurance, Elegant Bathrooms, Consumer Textiles,
Expedia Cruise Ship, Interior Decoration, Main Street
Pharmacy, Ewa & Jacek Bajorek, Shoppers Drug Mart,
Unique Vision Centre, Dr. Margaret Michalec,
Yolanda Czyzewski-Bragues.

We thank the above donors for their generous support of
our Parish Bazaar this year. God bless you!

FX%

Informujemy, ze kawiarenka pozostaje otwarta bez zmian
w dzisiejsza oraz przyszla niedziele. Zapraszamy!

Koleda 2020

W nowym roku ksiadz proboszcz bedzie odwiedzal
wszystkich chetnych parafian z wizyta duszpasterska

(»po koledzie”). W tym roku koledy odbywac sie beda
wedlug ponizszego grafiku. Prosimy o kontakt z kancelaria.
Beginning January 34, Fr. Michal will be making visits
bringing pastoral blessing to the homes of our parishioners,
and to meet and get to know them better. Please see the
schedule below and call the parish office to book your visit.

Piatek 3. stycznia — Pigtek 10. stycznia (Jan. 3rd — 10th)
Stoney Creek / East Mountain

Poniedz. 13. stycznia — Sobota 18. stycznia (Jan. 13th — 18th)
Dolny (Lower) Hamilton

Poniedz. 20. stycznia — Pigtek 24. stycznia (Jan. 20th — 24th)
West Mountain / Ancaster

Sobota 25. stycznia — Pigtek 31. stycznia (Jan. 25th — 31st)
Wszystkie pozostale / All others

B

Serdecznie dziekujemy wszystkim, ktorzy posprzatali
i udekorowali nasz ko$ci6l na Swieta. Bég zaptaé!

Ogloszenia Polonijne

Harcerze przeprowadzaja coroczny ,,Food Drive”
po mszach 15. i 22. grudnia. Jak zwykle beda tez koledowa¢é
i sprzedawac sianko wigilijne.
*¥¥%
ZPwK Gr. 2 serdecznie zaprasza na Sylwestra (1015
Barton St. E). Rezerwacje przyjmuje Regina 905-966-6374.
*¥*
R.C.L. Pl. 315 (Dom Polski) serdecznie zaprasza na
doroczny bal sylwestrowy. Cena biletu $100.00.
Wiecej informacji: 905-544-5968 lub 289-439-1940.
*K¥%
ZNP Gmina 17 w Burlington (2316 Fairview St.) serdecznie
zaprasza na Bal Sylwestrowy z orkiestra J. Gora. Pyszna
kolacja, bufet o pélnocy, open bar za $120. Rezerwacja
u Romualda 905-320-6281.
**¥%
Biuro podatkowe w Hamilton poszukuje recepcjonistke
na okres podatkowy. Doéwiadczenie w pracy z ludzmi mile
widziane. Tel: 905-745-7334.
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PROTEZY DENTYSTYCZNE - ruchome i na implantach. Mowimy po polsku! SIS} mowimy po polsku - Dental Surgeon

245 Dundas St. . #3 Waterdown 905-690-0222 waterdowndentureclinic.ca JiSag s mespr 289-799-5262 -Implanty

Your Choice
Realty Corp.

- BROKERAGE —J

Myslisz o pracy w stuzbie zdrowia? Zadzwori do nas!| Cashback for FRISCOLANTI - gfc:?e”g/if:ﬁgg:tz "
Buyers FUNERAL CHAPEL LTD. -
: GRAND HEALTH ACADEMY Yy Celebrating over 50 Years /'—\
72T Oferujemy kursy: PSW, FSW, Physio Assist, | 905.929.9221 43 Barton St. E. 905-522-0912 ol
) Pharmacy Assist., MEDS Admin onlydreamhomes@gmail.com www.friscolanti.com &

5 @ 5. C  2Kampusy z parkingiem w Hamilton ‘m Naborhood 7
i ** 905-577-7707 Iub 905-385-7727 ** | L) Home Hardware | 139Upper Centennial Pkwy.
ass & screen repairs, pipe threading, plumbing, electrical, paint. Stoney Creek 905-662-0012
797 Barton St.E.  905-545-8282 www.drsrokowski.com

Jestesmy dumni stuzyé Kanadzie i Polonii ponad 26 lat

e 221 Gage Ave. N g e

Vinioon S 905 248.0605 '/ 4 REAL ESTATE LTD.

B s www.polfixauto.ca - Qf | O Brokerage
S HA R P Yolanda Czyzewski-Bragues Sales Representative

B U | e AUTOMOTIVE

Adresujemy Marzenia

i SALES AND SERVICES LTD. -
Family Ognllidl%g perated A 4 Y 253 Wilson St. E., Ancaster  Cell: 905.317.5301
1543 Main St. E Computer Diagnostics * Electrical ¢ Tires Yolanda@judymarsales.com
(just W. of the Queenston traffic circle) Safety Cert. » Tune-Ups * AG/Heating * Brakes J ; Orzel ’ - P =
905.544.9798 Engine/Tranny ¢ Suspension ¢ Programming Dﬁﬁer&ogﬁr
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